KMU Application Guidelines for International Students 2015 @;\i”\
N/

Appendix 2: Declaration for International Students
Kaohsiung Medical University

Department /Institute of
Application

(in Chinese) Application Number
( For Official Use Only )

Full Name
(in English)

[ According to the Article 2 of the Law of Nationality of the R.O.C.]

A person shall have the nationality of the R.O.C. under any of the conditions provided by the following

Subparagraphs:

(1) His/her father or mother was a national of the ROC when he/she was born.

(2) He/she was born after the death of his/her father or mother, and his/her father or mother was a national
of the ROC at the time of death.

(3) Helshe was born in the territory of the ROC, and his/her parents can't be ascertained or both were
stateless persons.

(4) He/she has undergone the naturalization process.

Preceding Subparagraph 1 and Subparagraph 2 shall also apply to the persons who were minors at the time

of the amendment and promulgation of this Act.

1. | hereby declare that | have met the requirements indicated in the “Regulations for foreign students
studying in Taiwan” issued by the Ministry of Education of R.O.C..

2. | hereby declare that I am qualify for at least one of the five requirements:

(1)At the time of application, I am holding a foreign citizenship, and I am not an overseas compatriot
student, nor had | ever possessed citizenship of ROC, Taiwan.

(2)At the time of application, I am holding a foreign citizenship and citizenship of R.O.C., Taiwan, but
have never had the household registration in Taiwan, and have been living in a foreign country
collectively for no less than 6 years (no less than 8 years needed for applications to School of
Medicine, School of Dentistry and School of Post-Baccalaureate Medicine), and have not studied
under the status of overseas compatriot students, and have not received the student status from the
University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in the year of enrolment.

(3)At the time of application, 1 am holding a foreign citizenship and Taiwan citizenship, and have
obtained documents issued by Ministry of Interior indicating that I have given up ROC nationality
for at least 8 years, and have been living in a foreign country continuously for no less than 6 years
(no less than 8 years needed for applications to College of Medicine, School of Dentistry and School
of Post-Baccalaureate Medicine), and have not studied under the status of overseas compatriot
student and have not received the student status from the University Entrance Committee for
Overseas Chinese Students in the year of enrolment.

(4)At the time of application, | am holding a foreign citizenship and a permanent residence status in
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Hong Kong or Macao, having no history of a household registration record in Taiwan, and at the
time of application, has resided in Hong Kong, Macao, or another foreign country for no less than 6
years is qualified to apply for admission. (no less than 8 years needed for applications to College of
Medicine, School of Dentistry and School of Post-Baccalaureate Medicine)

(5)At the time of application, | am a former citizen of Mainland China and holds a foreign nationality,
having no history of household registration record in Taiwan, and at the time of application, has
resided overseas continuously for no less than 6 years is qualified to apply for admission. (no less
than 8 years needed for applications to College of Medicine, School of Dentistry and School of
Post-Baccalaureate Medicine)

3. All the documents | have provided (including qualifications, passport and other relevant documents
whether in original or photocopy) are authentic and valid. Should any of the documents is found of
forgery or in violation of any University’s regulation, my admission to KMU will be revoked, and no
proof of acceptance will be issued.

4.  The proof of the highest level of education attained that | have provided (for Bachelor’s degree
applicants -your high school diploma; for Master’s degree applicants — your Bachelor’s degree
diploma; and for Ph.D. degree applicants, Master’s degree diploma) is valid and legally recognized by
the country from which | graduated. The diploma provided is equivalent to which is awarded by
certified schools in Taiwan. If this is found to be fraudulent (including those through alterations and
forgery) and in violation of any regulation, my admission will be refused, my student status revoked,
and no transcript or diploma will be issued.

5. | have never been expelled from any university or college in Taiwan under these circumstances (with
drop-out records due to failure in conduct grades, academic grades, or being indicted guilty by the
criminal law). Should I am found of breach any of the regulations, my admission will be canceled and
my student status will be revoked.

6. If | apply for the initial household registration in Taiwan or acquire naturalization or restoration of
Taiwan citizenship during the period of my study, and thus lose my status of foreign student, 1 will
accept the discontinuation of my student status by the University.

7. | have read all the regulations in the handbook and abide by rules mentioned above.

I authorize this University to verify all of the above information provided. After being admitted into KMU, if
any of the information provided are found and proved to be false, | have no objections in accepting the
consequence of having my student status revoked.

Applicant’s signature: date: / /

(month) (day) (year)
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